UGOVOR O OBAVLJANJU POSLOVA ODRZAVATELJA TRZISTA

U Zagrebu, 6. ozujka 2025. godine
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ING-GRAD d.d., Zagreb, Kalinovica 3/V, OIB: 83245284305, koje zastupa &lan uprave Miljenko Zovko
{dalje u tekstu: lzdavatelj")

INTERKAPITAL vrijednosni papiri d.o.o0., Zagreb, Masarykova 1, OiB: 68481874507, kojeg zastupaju
Danijel Delag, predsjednik Uprave | Denis Jurinié, élan Uprave (dalje u tekstu: ,OdrZavatelj trZista")

{lzdavatelj i Odrzavatelj trii3ta dalje u tekstu zajedno kac: ,Ugovorne strane®)

sklopili su u Zagrebu, sljededi

UGOVOR O OBAVLJANJU POSLOVA ODRZAVATELJ TRZISTA
za dionice izdavatelja uvriten na uredeno trZiste Zagrebacke burze d.d.
(,Ugovor®)

Clanak 1.
Predmet Ugovora

Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih prava i chveza u odnosu na poslove koje ¢e, uz naknadu,
QOdrzavatelj trZita obavljati za lzdavatelja u odnesu na dionice lzdavatelja koje su upisane u SKDD d.d,,
Zagreb, Heinzelova 62a, pod oznakom |1G-R-A, ISIN: HRIGOORAQOQS, te su uvritene na uredeno tr2iste
Zagrebalke burze d.d.,, Zagreb, lvana Luci¢a 2a (dalje u tekstu: ,ZSE") pod vznakom IG (dalje u tekstu:
,Dionice™),

Clanak 2.
Poslovi Odrzavatel]a trziSta

(1) Skiapanjem ovog Ugovora Qdrzavatel] rziSta se obvezuje da ¢e, za naknadu &ija visina je utvrdena u
Prilogu 1. ovog Ugovora, za fzdavatelja obavljati poslove cdrfavatelja trzista u odnosu na Dionice podevsi
s danom 11. ozujka 2025. godine.

{2) Odrzavatelj trzista ce prilikom obavlianja poslova iz ovog Ugovera u cijelosti postupatl na naéin
propisan odredbama vaZeéeg Zakona o trZistu kapitala (Narodne novine, broj 65/2018, 17/2020, 8312021,
161/2022, 85/2024, dalje u tekstu: ,,ZTK"), Pravilima ZSE {dalje u tekstu: ,Pravila ZSE"), Priru¢nikom za
odrzavatelje trzista (dalje u tekstu: ,Priruénik") te ostalim primjenjivim pravnim izvorima.

(3} Odrzavatelj trzidta se obvezuje da ée u okviru redovite trgovine svakog trgovinskog dana u trgovinskom
sustavu ZSE istovremenc izlagati ponude na sfrani kupnje i prodaje na nadin i pod uvietima propisanim
vaZedim Pravilima ZSE (dalje u tekstu: ,Poslovi odrZavatelja trziSta"). Na taj natin OdrZavatelj trzista ¢e
nastojali pospiesiti likvidnost Dionica.

(4) Odrzavatelj trZidta se nadalje obvezuje da ¢e za vrijeme obavljanja Poslova odriavatelja trZidta
temeljem ovog Ugovora zadoveoljavati kriterije uspjednosti odrZavatelja trzista definirane Priruénikom,
odlukama ZSE te Prilcgom 1. ovog Ugovora.
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(5) Ugovorne strane suglasno utvrduju da obavljanje Poslova odrZavatelja trzista prati ZSE koja na svojim
mreznim stranicama javno objavljuje mjesedéni izvjestaj o ispunjenju obveza. Navedeni izvjestaj je osnova
za utvrdenje ispunjava li OdrZavatel] tréista obveze iz ovog Ugovora, ukljuéujuéi i posebne uvjete odredene
u prethodnom stavku ovog ¢lanka.

Clanak 3.
Naknada

lzdavatelj ¢e za obavijanje Poslova odravatelja trZiéta tijekom trajanja ovog Ugovora Odrzavatelju trziéta
pladati mjeseénu naknadu utvrdenu u Prilogu 1. ovog Ugovora, kaji Cini njegov sastavni dio, potevsi od
dana pocetka obavljanja Poslova odrzavatelja trZi$ta odredenog od strane ZSE.

Clanak 4,
Povjerljivost i zaStita osobnih podataka

(1} Ugovorne strane se obvezuju da nede, bez prethodne pisane suglasnosti druge ugovorne strane,
otkrivati neoviastenim osobama ili bilo kojoj trecoj strani povjerljive infermacije koje se odnose ili su u vezi
s ovim Ugovorom, $to ukljuguje, ali nije ograni¢eno na komercijalne, financijske, tehnicke ili stratedke
informacije koje je jedna ugovorna strana povjerita drugoj tijekom trajanja ovog Ugovora bilo pisanim bilo
usmenim putem.

(2) Niti jedna ugovorna strana nece biti odgovorna za otkrivanje ili koristenje podataka koji sukladrio ovom
Ugoveru predstavijaju tajne podatke, a koji:
a) veé jesu ili postanu poznati javnosti, osim putem povrede ovog Ugovora; ili
b) se moraju otkriti na temelju zakona sukladno zahtjevu nadleznog tijela, all samo u mieri u kojoj
je to potrebno temeljem zakona i uz obvezu obavijesti drugoj ugovornoj strani.

(3) Obveza &uvanja povjerljivosti podataka ostaje na snazi 5 (pet) godina nakon prestanka vaZenja ovog
Ugovora. Ugovarna strana koja povrijedi obvezu &uvanja povijerljivosti podataka iz ovog Elanka, bit ¢e
odgovorna za Stetu koja je nastala za drugu ugovornu stranu kao posliedica povrede obveza Cuvanja
povjerljivosti podataka u skladu s odredbama ovog Ugovora.

{4) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e imati prave, u skladu s potrebama te bez prethodne
suglasnosti druge ugovorne strane, uginiti povjerljive informacije dostupnim svim svojim povezanim
drustvima u smislu odredbi vazedéeg Zakona o trgovadkim drustvima, s tim da je u tom sludaju ugovorna
strana koja je uginila povjerljive informacije dostupnim svojem povezanom druslvufima, obvezna osigurati
da druétvo/a kojima su povjerijive informacije uéinjene dostupnim s istima postupaju na nadin definiran ovim
Ugovorom.

(5) Ugovorne strane su obvezne djelovati u skladu sa svim primjenjivim zakonima i propisima vezanim uz
zastitu podataka i u tu svrhu su duZne putem ugovora o radu, internih prepisa ili na bilo koji drugi pravno
prihvatljiv naéin obvezati svoje radnike, suradnike i pomocnike na povjerljivost podataka i informacija koje
smatraju povjerljivim. U sludaju krienja navedenih obveza, lzdavatelj, odnosno OdrZavatel] trzidta se
obvezuje poduzeti sve potrebne radnje i aktivnosti kako bi zastitio Odrzavatelj trzista, odnosno 1zdavatelja
od mogudcih pravnih zahtjeva trecih osoba.

(6) Sklapanjem ovog Ugovora, Ugovorne strane su suglasne da imaju pravo obradivati osobne podatke
fizitkih osoba koje su same dale u Ugovoru, u vezi s Ugovorom ili druge podatke koji su pruzeni u vezi s
ugovornim odnosom u Ugovoru (,Osobni podaci), a radi ispunjenja obveza Ugavornih strana na temelju
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Ugovora i zatite njihovih prava koja proiziaze iz Ugovora ili na temelju Ugovora. Ugovorne strane e
obradivati osobne podatke u skiadu s vaZedim propisima u podrudju zaétite osobnih podataka, a posebno
Uredbom (EU) 2016/679 Parlamenta | Europskog vile¢a od 27. travnja 2016. {,Opéa uredba o zasiti
podataka®). Ugovorne strane su suglasne da ¢e se Oscbni podaci obradivati pod uvjetima i u opsegu
potrebnom za pravilno izvréenje Ugovora ili za ispunjenje obveza nakon prestanka ovog Ugavora.

Glanak 5.
Visa sila

(1) Ugovorne strane neée hiti odgovorne za neizvrdavanje biio koje obveze iz oveg Ugovora ukolike je
nemogucnost izvr$enja rezuitat dogadaja vide sile — dogadaja izvan kontrole ugovornih strana i neovisnog
od njihove volje, koji izravno utjete na izvréenje obveza iz ovog Ugovora | ¢ija pojava nije posljedica
nepaznje bilo koje ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidiet! nili izbjedi, pod uvietom da je ugovorna
strana pogodena dogadajen viSe sile dustavile o tome obavijest drugoj ugovornoj strani, sukladno staviu
4, ovog Clanka.

{2) Dogadaj vise sile ukljutuje, ali nije ograniten samo na elemeniarne nepogode, ratno stanje, Strajk,
embargo, restrikcije, epidemije.

{3} U sludaju dogadaja vige sile, pogodena ugovorna strana ¢e uloZiti sve svoje napore kako bi Ispunila
svoje obveze iz ovog Ugovora.

{4} Ugovorna strana pogedena dogadajem vie sile, duZna je o tome &im ée biti u moguénosti, a nastojeci
da to bude u roku od 48 (Cefrdesetosam} sati pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu, s
naznakom uzrcka i odgovarajuéim dokazima o posiojanju dogadaja vise sile. Ugovorne strane su sugtasne
da u sludaju dogadaja vise sile, &iji uzroci traju vise od 30 (trideset) dana, lzdavatelj zadrZava pravo raskinuti
ovaj Ugovor pisanom obavijedcu s frenutnim u€inkom.

Clanak 6.
Trajanje Ugovora

(1) Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme, te stupa na snagu danom potpisa oviastenih zastupnika
obiju Ugovornih strana.

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor primjenjuje od prvog dana potetka obavljanja
Poslova odrzavatelja trzista, a koji dan ¢e biti javno objavljen od Z3E.

Clanak 7.
Otkaz i raskid Ugovora

{1) Svaka ugovorna strana moZe jednostrano otkazati ovaj Ugovor uz otkazni rok od 30 (trideset) dana.

{2) Svaka ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor s trenutnim uéinkom iz opravdanog razloga ukeliko
taj razlog ne bi bio otklonjen u roku od 14 {Cetrnaest) dana od dana kada je strana na koju se razlog odnosi
zaprimila pisanu obavijest strane koja raskida Ugovor, kojom je na njega upozorena. Kao opravdani razlog
¢e se uvaziti povreda obveza iz ovog Ugovora i Pravila.

(3) Ovaj se Ugovor raskida s trenutnim ucinkom:
a, iskljuéenjem Dionica iz trgovanja na uredenom trzistu;



b. otvaranjem steGajnog/pred steCajnog postupka nad lzdavateljem ili QdrZavateljem trZista;

¢. gubitkom statusa Odrzavatelja trZiSta sukladno Pravilima;

d. zbog utvrdene neodgovarajuée kvalitete Poslova odrzavatelja trZista iz &lanka 2. st. 3.1 4. ovog
Ugovora.

(4) U slugaju raskida ovog Ugovora Odrzavatel trzi8ta ima pravo na naknadu za stvarno obavljene Poslove
odriavatelja trzista, koje je obvezan dokumentiratl.

(5} Zbog neispunjavanja obveza jedne ugovorne strane, druga ugovorna strana ima pravo zahtijevali
ispunjenje obveza i naknadu stvarno nastale stete.

(6) © raskidu ovog Ugovora ugovorna strana koja raskida Ugovor obavijestiti ¢e pisanim putem
preporudenom poitanskorn posifjkom drugu ugovornu stranu.

Clanak 8.
Pisani ohlik

lzmjene ill dopune ovog Ugovora moraju biti sastavljene u pisanom obliku.

Clanak 9.
Salvatorna klauzula

Ako bilo koja odredba ovog Ugovora postane djelomiéno ili petpuno nistetna, ostale odredbe ovog Ugovora
i dalje ostaju na snazi. Nistetne odredbe imaju se u skladu sa smislom i svrhom ovog Ugovora zamijeniti
odredbama koje ¢e se po svom ekonomskom uginku pribiiZiti nistetnim odredbama koliko je to pravne
moguce.

Clanak 10.
Komunikacija i obavijesti

(1) Sve obavijesti | druga pismena na temelju oveg Ugovora dostavljat ¢e se na nrvatskom jeziku putem e-
mail poruka na kontakt adrese elektronitke poste navedene niZe:

lzdavatelj: investitori@ing-grad.hr
Uz cc na: zvonimir.brizar@ing-grad.hr

Odrzavatel} trziéta:

E-mail: mm@intercapital.hr

uz ct na bo@intercapital hr

(2) Ugovorne strane se obvezuju da ¢e o promjeni kontakt podataka pravovremeno obavijestiti drugu
Ugovornu stranu.

Clanak 11.
#Mjerodavno prave | sudska nadleznost

(1) Za ovaj Ugovor iskljudivo je mjerodavno pravo Republike Hrvatske.
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{2) Sporove koji bi eventualno mogli nastati iz Ugovora, Ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno.

(3) Ukoliko Ugovorne strane ne uspiju u nastojanju da nastali spor rijeSe sporazumno, za slucaj spora
Ugovorne strane ugovaraju nadleZnost Trgovackog suda u Zagrebu.

Clanak 12.
Zavrine odredbe

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e ovaj Ugovor, po njegovom potpisivanju, predstavijati pravno
valjanu obvezu svake od Ugovornih strana, sukladno uvjetima iz ovog Ugovora,

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da su u cijelosti upoznate sa sadrzajem i znaenjem svih odredbi
ovog Ugovora, da su proéitale i razumjele u cijelosti svaku od njegavih odredbi, da iste edgovaraju njihovoj
pravoj i slobodnoj volji, kao i da prilikom njegava sklapanja nisu postojale nikalkve mane volje ili bilo koje
druge okolnosti koje bi mogle utjecati na njegovu valjanost (primjerice: bitna zabluda, nesporazum i sli¢no).
lzdavatelj potpisom ovog Ugovora potvrduje da mu je isti dostavljen pravovremeno kako bi se mogao
upoznati sa svim njegovim odredbama, kao i da je mogao utjecati na sadrzaj svake pojedine odredbe ovog
Ugovora. Slijedom navedenog, nejasne odredbe sve kad bi i postojale, nece se tumaciti na Stetu
Odrzavatelja trzidta kao Ugovorne strane koja je pripremila ovaj Ugovor.

(3) Ugovorne strane suglasno utvrduju kako naslovi pisani u ovom Ugovoru sluze ujedno i za tumacenje
pojedinih odredbi, kao i zajednicke namjere Ugovornih sfrana.

(4) Ugovorne sirane suglasne su da se primjena trgovackih obi¢aja na ovaj Ugovor u cijelosti iskljucuje.

(5) Ugovorne strane ovim Ugovorem suglasno i u cijelosti stavljaju izvan snage bilo kakav prethodni
dogovor ili sporazum kojim se ureduju pitanja iz njegovog sadrzaja.

(6) Nakon $to su Ugovorne strane protitale tekst Ugovora, suglasnost s njegovim sadrZajem potvrduju
potpisima ovlastenih osoba.

(7) Ovaj Sporazum sklopljen je u 2 (dva) primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana zadrzava po 1 (jedan)
primjerak.
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Odrzavatelj trzidta:
INTERKAPITAL vrijednosni papiri d.o.o.

lzdavatelj:

ING,GRAD d .0z
24 ING-GRAD

Kalinovica 3/IV | Zagreb
ING-GRAD d.d.

Mfljenko Zovko
Clan Uprave Danijel Delag >
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